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crtezi 3 zapor 7 bokal

1 filter 4 poklopacfiltera 4o pritisnite
T mlin 5 poklopac spremnika

2 nosac filtera 6 grijacaploda

[OjProcitajte upute, drzite ih na sigurnom mjestu, proslijedite ih ako dajete uredaj. Uklonite
cijelo pakiranje prije uporabe.

VAZNE SIGURNOSNE MJERE

Poitujte osnovne sigurnosne mjere, ukljucujuci slijedece:

1 Ovaj uredaj mogu koristiti osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom i
znanjem ako su pod nadzorom ili rade po uputama, te razumiju
ukljucene opasnosti.

e Djeca ne smiju koristiti niti se igrati s uredajem.

e Drzite uredaj i kabel van dosega djece.

&Nemoijte uranjati uredaj u tekucinu.

A\ Povréine uredaja ¢e postati vruce. Preostala toplina odrzavat ce
povrsine toplim nakon uporabe.

A\ Pogre$na uporaba aparata moze uzrokovati ozljedu.

2 Izvucite utika¢ iz uti¢nice prije sastavljanja, rastavljanja i cis¢enja.

3 Nemojte ostavljati aparat bez nadzora dok je ukljucen u uticnicu.

4 Ako je kabel ostecen, radi izbjegavanja opasnosti, mora ga

zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili osoba sli¢ne strucnosti.

5 Postavite uredaj na stabilnu, ravnu povrsinu, otpornu na toplinu.

6 Nemojte koristiti dijelove ili dodatke drugih proizvodaca.

7 Nemojte koristiti uredaj u bilo koje druge svrhe osim onih opisanih u ovim uputama.
8 Nemoijte koristiti uredaj ako je ostecen ili neispravan.

iskljuc¢ivo za kuénu uporabu

£ PRUE PRVE UPORABE

e Napunite spremnik do oznake max i pustite uredaj u rad bez kave.

“— MLJEVENA KAVA

e Ako kupite mljevenu kavu, najbolje rezultate dobit ¢ete uporabom srednje mljevene filter

kave.

& PUNIJENJE

Izvucite utikac iz uti¢nice za napajanje.

Skinite bokal s grijace ploce.

Otvorite poklopac spremnika.

Napunite spremnik s to¢nom koli¢inom potrebne vode.
a) Trebaju vam najmanje 2 $alice vode ako rabite mljevenu kavu.

b) Trebaju vam najmanje 4 Salice vode ako rabite kavu u zrnu.
¢) Nemojte napuniti preko oznake max.

Zatvorite poklopac spremnika.
6 Stisnite zapor na kraju poklopca filtera i potpuno ga otvorite.
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7 Stavite to¢nu koli¢inu kave u filter.
a) Za svaku %alicu stavite 1 do ruba punu veliku Zlicu mljevene kave.
b) Za svaku Zalicu stavite 1 vrhom punu veliku Zlicu kave u zrnima.
¢) Broj velikih Zlica kave mora odgovarati broju Salica vode.
8 Zatvorite poklopac filtera i pritisnite prema dolje kako biste zakacili zapor.

& UKLJUCIVANJE

9 Stavite bokal na grijacu plocu.

10 Stavite utikac u uticnicu.

e Zaslon Ce svijetliti, pokazujuci trepc¢uce vrijeme 12:00 i @ + 12 (12 salica).

& PRIPREMA KAVE

11 Ne obracajte paznju na zaslon.

12 Uz pomoc¢ tipke @ podesite donji dio zaslona na Zeljenu postavku mljevenja:

& = koristite mljevenu kavu
@) +4,6,8,10,ili 12 = koristite kavu u zrnu + broj 3alica/velikih Zlica

13 Pritisnite &2 gumb.

e Ako koristite kavu u zrnu, mlin ¢e zapoceti s radom.

14 Ubrzo nakon toga, kava ¢e poceti kapati u bokal.

e Ako Zelite zaustaviti aparat za kavu dok je u toku kuhanje kave, pritisnite tipku &
Indikatorsko svjetlo £z ¢e se ugasiti.

15 Po zavréetku kuhanja kave, grijaca plo¢a odrzavat ¢e bokal toplim.

16 Na zaslonu ¢e se prikazati vrijeme trajanja funkcije odrZavanja topline.

17 Nakon postavljenog vremena, grija¢ ¢e se iskljuciti, zaslon ce prestati svijetliti i uredaj e se
postaviti na nagin mirovanja.

18 Za aktiviranje uredaja, pritisnite tipku ().

e Pocetno postavljeno vrijeme odrZavanja topline je 40 minuta.

e Mozete to promijeniti - pogledajte u nastavku.

e Nakon otprilike 40 minuta, kemijske promjene pocet ¢e utjecati na aromu kave.

& KASNIJA UPORABA

19 Namjestite to¢no vrijeme na satu.
a) Da biste namjestili to¢no vrijeme u satima i minutama, koristite tipke h i min.
b) To je 12-satni sat - na zaslonu je prikazan natpis PM za popodnevne satove.
c) Ako prekoracite vrijeme, ne moZete se vratiti nazad.
d) Sat ¢e zadrzati postavke dok se aparat za kavu ne iskopca iz uticnice.

20 Postavite tajmer na vrijeme kad Zelite da zapo¢ne kuhanje kave.
a) Pritisnite tipku (i drzite je pritisnutom 3 sekunde.
b) Na zaslonu ¢e treperiti simbol .
c) Ako ne pritisnete nijednu tipku 5 sekundi, zaslon e se vratiti u normalno stanje.
d) Morate pritisnuti tipku (¥ i ponovno poceti proceduru.
e) Da biste namjestili to¢no vrijeme u satima i minutama, koristite tipke h i min.
f) Kad ste postavili vrijeme, pri¢ekajte 5 sekundi i zasion Ce se vratiti u normalno stanje.

& AKTIVIRANJE

21 Za aktiviranje tajmera pritisnite tipku &.

e Na zaslonu ¢e se pojaviti simbol (0.

22 Za ponistavanje tajmera prije nego $to po¢ne kuhanje kave, ponovo pritisnite tipku.

& VRIJEME ODRZAVANJA TOPLINE

23 Pocetno postavljeno vrijeme odrZavanja topline je 40 minuta.

24 Za promjenu te postavke, pritisnite tipku (O i drZite je pritisnutom 3 sekunde.

e Zaslon ce prikazati trenutno vrijeme odrzavanja topline.
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25 Koristite tipku min za odabir vremena odrZzavanja topline - opcije su 00, 20, 30 i 40 minuta
nakon zavréetka kuhanja kave.
26 Ponovno pritisnite tipku (O kako biste aktivirali svoj odabir.
& JACINA KUHANJA KAVE
27 Odaberite ovu funkciju ako Zelite jacu kavu. Ona usporava proces kuhanja kave,
produzavajudi vrijeme u kojem je voda u dodiru s kavom.
28 Koristite tipku €@ kako biste odabrali Zeljenu postavku; postavka je prikazana u donjem
desnom kutu zaslona:
prazan prostor = normalna jacina (pocetna postavka)
mm = jaca kava
B = joS jaca kava
3¢ Ako Zelite promijeniti ove postavke, trebate to uciniti prije kuhanja kave.
& AKO NEMATE VREMENA
19 Mozete ukloniti bokal u svakom trenutku. Da bi se sprije¢ilo prelijevanje iz nosaca filtera,
vratite bokal na grijacu plo¢u u roku od 20 sekundi.
& CISCENJE | ODRZAVANJE
30 Iskopéajte uredaj iz uti¢nice i ostavite da se ohlade i uredaj i bokal, ako ga trebate cistiti ili
saekajte desetak minuta ako ga trebate ponovo napuniti.
31 Bacite sadrzaj filtera u koS za smece.
32 Ru¢no operite bokal, filter i nosac filtera.
33 Da biste otvorili poklopac bokala, pritishite polugu iza njegovog poklopca, iznad rucke.
34 Odistite vanjske povriine uredaja vlaznom krpom.
35 Nemojte prati bilo koji dio uredaja u perilici posuda.
Redovito uklanjajte kamenac (najmanje jednom mjese¢no).
36 Uklanjajte kamenac s uredaja najmanje jednom mjesecno sredstvom za uklanjanje kamenca
poznate marke. Slijedite upute na ambalazi sredstva za uklanjanje kamenca.
J¢ Za kvarove proizvoda u jamstvenom roku, nastalih zbog pojave kamenca, popravak ¢e biti
naplacen.
ZASTITA OKOLISA
Da bi se izbjegle tetne posljedice na okolis i zdravlje zbog opasnih supstanci u elektricnim
i elektronskim proizvodima, svi uredaji obiljezeni ovim simbolom ne smiju se zbrinjavati kao
nerazvrstani komunalni otpad, ve¢ se moraju prikupiti, ponovno koristiti ili reciklirati.
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[[jPreberite navodila, jih shranite na varnem in jih predajte skupaj z napravo, Ce jo posredujete
naprej. Pred uporabo odstranite vso embalazo.

POMEMBNA VAROVALA
Sledite osnovnim varnostnim ukrepom, vklju¢no z:

1 To napravo smejo uporabljati osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
¢utnimi ali duéevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkugnjami in znanjem, ¢e so pri tem pod nadzorom/dobijo
navodila in razumejo s tem povezana tveganja.

e Otroci ne smejo uporabljati ali se igrati z napravo.

e Napravo in kabel varujte pred dosegom otrok.

ONaprave ne potapljajte v tekocino.

A\ Povriine naprave se segrejejo. Zaradi preostale toplote bodo
povrsine vroce tudi po uporabi.

A\ Zloraba naprave lahko povzroci telesne poskodbe.

2 Pred sestavljanjem, razstavljanjem ali ¢is¢enjem napravo odklopite.

3 Priklopljene naprave ne puscajte brez nadzora.

4 Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov
servisni zastopnik ali kdo s podobnimi pooblastili, da se prepreci

tveganje.
5 Napravo postavite na stabilno vodoravno povrsino, ki je odporna proti vrocini.
6 Ne uporabljajte nobene druge opreme ali priklju¢ka, razen priloZenih.
7 Naprave ne uporabljajte za ni¢ drugega kot za namene, ki so opisani v teh navodilih.
8 Naprave ne upravljajte, ¢e je poskodovana ali ¢e ne deluje pravilho.
samo za gospodinjsko uporabo

2 PRED PRVO UPORABO

e Posodo napolnite do oznake max in zazenite napravo brez kave.
&— MLETA KAVA

e Ce kupite mleto kavo, boste s srednje grobo mleto dobili najboljse rezultate.
& DOLIVANIE

1 Napravo odklopite.

Posodo odstranite z vrole plo3ce.

Odprite pokrov posode.

Posodo napolnite s to¢no toliko vode, kot jo potrebujete.

a) Uporabite vsaj 2 skodelici vode, ¢e uporabljate mleto kavo.

b) Uporabite vsaj 4 skodelice vode, ¢e uporabljate kavo v zrnu.

¢) Ne polnite nad oznako max.

Zaprite pokrov posode.

Zaponko potishite v rob pokrova filtra in ga povsem odprite.

V filter dajte to¢no kolig¢ino kave.

a) Za vsako skodelico vzemite 1 poravnano jedilno Zlico mlete kave.
b) Za vsako skodelico vzemite 1 zvrhano jedilno Zlico kave v zrnu.

) Stevilo Zlic kave se mora ujemati s stevilom skodelic vode.

8 Zaprite pokrov filtra in pritisnite navzdol, da aktivirate zaponko.
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risbe 3 zaponka 7 posoda 8
1 filter 4 pokrov filtra 4w pritisnite <
1 mlincek 5 pokrov rezervoarja @)
2 drzalo filtra 6 vrola plosca @l
& VKLOP o

9 Posodo postavite na vroco plosco.
10 Vti¢ vstavite v elektri¢no vticnico.
e Prikazovalnik se bo osvetlil in prikazal utripajo¢ napis 12:00 in @ + 12 (12 skodelic).
& TAKOJSNJA KAVA
11 Prikazovalnika ne upostevajte.
12 Uporabite gumb @ za premik od spodnjega dela prikazovalnika do Zelene nastavitve mletja:
&) = ¢e uporabljate mleto kavo
+4,6,8,10 ali 12 = &e uporabljate kavna zrna + tevilo skodelic/jedilnih Zlic
13 Pritisnite gumb £2.
e Ce uporabljate kavna zrna, se bo vkljucil mlincek.
14 Kmalu po tem za¢ne kava kapljati v posodo.
e Ce Zelite ustaviti delovanje kavnega avtomata, pritisnite gumb 2. Lucka & se izkljudi,
15 Ko je priprava kon&ana, ohranja vroca plo3¢a posodo toplo.
16 Prikazovalnik bo priéteval ¢as in tako prikazal, kako dolgo je Ze aktivna funkcija ohranjanja
toplote.
17 Po nastavljenem casu se bo grelnik izklopil, prikazovalnik ne bo vec svetil in naprava bo
presla v stanje pripravljenosti.
18 Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb ().
e Privzeti ¢as ohranjanja toplote je 40 minut.
e Cas lahko tudi spremenite — spodaj je navedeno, kako.
e Po priblizno 40 minutah bodo na okus kave pricele vplivati kemicne spremembe.
& POZNEJSA PRIPRAVA KAVE
19 Uro nastavite na tocen Cas.
a) Z gumboma h in min nastavite ustrezno uro ter minuto.
b) Ura uporablja 12-urni zapis tasa — prikazovalnik za popoldne prikazuje PM.
c) Ce prekoratite Zeleno nastavitev, ne morete iti nazaj.
d) Ura ostane nastavljena, dokler kavnega avtomata ne odklopite.
20 Casovnik nastavite na c¢as zacetka priprave.
a) Pritisnite gumb (0 in ga drZite 3 sekunde.
b) Na prikazovalniku utripa znak »(O«.
¢) Ce 5 sekund ne pritisnete nicesar, se bo prikazovalnik povrnil na obi¢ajno delovanje.
d) Potem boste morali pritisniti gumb () in zaceti znova.
e) Z gumboma h in min nastavite ustrezno uro ter minuto.
f) Ko ste nastavili ¢as, pocakajte 5 sekund in prikazovalnik se bo povrnil na obicajni prikaz.
@ VKLOP
21 Pritisnite gumb 4, da zaZenete ¢asovnik.
e Na prikazovalniku se prikaze (©.
22 Ce elite preklicati ¢asovnik pred zacetkom priprave, znova pritisnite gumb.
@& CAS OHRANJANJA TOPLOTE
23 Privzeti ¢as ohranjanja toplote je 40 minut.
24 Ce ga zelite spremeniti, pritisnite gumb () in ga drzite 3 sekunde.
e Prikazovalnik bo prikazal trenutni ¢as ohranjanja toplote.
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25 Uporabite mini gumb za izbiro Zelenega ¢asa ohranjanja toplote — izbirate lahko med 00, 20,
30 in 40 minutami po koné¢anem kuhanju kave.

26 Ponovno pritisnite gumb (0, da aktivirate svojo izbiro.

@ MOC KAVE

27 Uporabite to funkcijo, ¢e imate radi mocno kavo. Pri tem se upocasni postopek kuhanja,
podaljia 3e ¢as stika vode s kavo.

28 Uporabite gumb @, da izberete Zeleno nastavitev - ki se prikaze v spodnjem desnem kotu
prikazovalnika:

prazno = obi¢ajna mo¢ (privzeta nastavitev)
mm — modnejsa
B = najmocnejsa

3¢ Ce Zelite spremeniti to nastavitev, to storite pred pripravo kave.

& HITRA SKODELICA

19 Posodo lahko kadarkoli odstranite.ploi¢o. Ce Zelite prepreciti preveliko koli¢ino vode v drzalu
filtra, namestite posodo na stojalo najpozneje po 20 sekundah.

& NEGA IN VZDRZEVANJE

30 Odklopite napravo in pustite, da se pred cis¢enjem v celoti ohladi, pred ponovnim
polnjenjem pa pocakajte priblizno 10 minut.

31 Vsebino filtra stresite v smeti.

32 Posodo, filter in drzalo filtra umijte rocno.

33 Pritisnite rocico na zadnji strani pokrova posode (nad ro¢ajem), da odprete pokrov posode.

34 Zunanje povriine naprave odistite z vlazno krpo.

35 Nobenega od delov naprave ne dajajte v pomivalni stroj.

Redno odstranjujte vodni kamen (najmanj vsak mesec).

36 Najmanj enkrat mesecno odstranite vodni kamen iz naprave z namenskim sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna. Sledite navodilom na embalaZi sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna.

$¢ Zaizdelke, ki so bili v garancijskem obdobju poslani na popravilo poskodb zaradi vodnega
kamna, bo treba popravilo placati.

ZASCITA OKOLJA
V izogib onesnazevanju okolja in ogrozanju zdravja zaradi nevarnih snovi v elektri¢nih ter
elektronskih napravah, naprave s to oznako ni dovoljeno zavreti med nesortirane odpadke.

Namesto tega jih je treba oddati na zbirno mesto, znova uporabiti ali reciklirati.
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oxédla 3 pdvtaho 7 kavata
1 @iktpo 4 Kamakl @iktpou o TTATAOTE
1 ONeOTIKA HNYavH 5 kamdxl doxeiou vepou

2 Brkn @irtpou 6 eoTia

[ Aapdote Ti¢ 0dnyieg, UAEETE TG o€ AOPANEC JEPOG KAl O TIEQITTTWON TTOL SWOETE TN
OUOKELN 0€ GANoV XPHOTH, SwoTe padi Kat Tig odnyieq. A@alpéoTe 6N TA UNIKG OUCKELAGIAG

TPy amtd TN XPHon.
YHMANTIKA METPA AZOANEIAZ
Tnpeite Ta BaoIKA péTpa aoPAelag, OUUTTEPINUPBAVOHEVWY TWV TTOPAKATW:

1 H GUOKEUNR AUTH EMTPETETAL VA XPNOIUOTIOIETAL ATTO ATOHA UE
HEIWHEVEC OWUATIKES, AoONTNPIOKEG 1] SLAVONTIKEC IKAVOTNTEC N
ami6 ATOPA PE ENNTTH TIElpa Kal YVWOELG pdoov emMBAEmovTaL N
Touc SivovTal odnyiec Kal KATAVooUV TOUG EUMTAEKOUEVOUG
KivSUvouc. Ta madld Sev MPEMEL va XPNOLUOTIOIoLY OUTE Va
nailouv e Tn ovokeur]. H cuokeun Kat To KaAwdLo va
pUAACOOVTAL OE XWPO Omou Sev €xouv mpooBaan matdla.

&Mn Bubilete TN cuoKeLN O€ LYPA.

A O1 em@AVELEC TNE CUOKeLTC BeppaivovTtarl urepBoAika. Ot
EMPAVELEC Oa GUVEXIOOUV Va KaiVe KOl META OO T XPron AoYw
TNC UmoA&lmopevng BeppotnTac,.

A\ € TTEPITTWOT KAKAC XPRONE TS CUOKEUNG Umopei va mpokAnOel
TPAUUOTIOMOC.

2 Byd\te To BUOA TG CUOKEUNC amd Ty mpila ety amo epyaoieg
ouvapUOAdYNoNg, amoouvappoldynong ry kabaptopou.

3 Mnv a@rjvets Tn ouoKeLN Xwpic emiPAedn evoow eival
ocuvdedeUEVN OTO PeVO.

4 Edv 1o Kalwdlio gival pOappévo, TTpémel va avTikataotadei ano
TOV KOTOOKEVOOTH, TOV QVTITIPOCWTTO TOU N KATIOL0

£€0U01080TNHEVO TIPOCWTIO TTIPOC ATTOPUYT KIVOUVWV.
5 TomoBetrioTe Tr CUOKELY O€ 0TABEPH, TUPAVTOXN EMPAVELD.
6 Mn xpnotponotsite e£0pTAUATA SIAPOPETIKA A6 AUTA TTOU TIAPEXOVTAL A6 TNV ETAIPEIA HAG. §
7 Mn XPNOOTIOIEITE Tr) GUGKELH YIA OTIOIOVSTIOTE OKOTIO TTEPAV AUTOU TIOU TTEPIYPAPETAL OTIC
TTapovoeg odnyleq.
8 Mn XPNOIUOTIOLEITE Tr) CUCKELH AV ivat @Bappévn r mapouotdlel SBuohelToupyle.
OMOKAEIOTIKA Yia OIKIaKH Xprion
£ TMPIN ANO THN MPQTH XPHXH
e Tepiote To Soyeio vepol péxpt TV évdelén oTddung max kat 0€0Te 0g Aertoupyia Tn SUOKEUN
XwpI¢ va mpooBEceTe KOPE.
— ANEZMENOXZ KAOEX
® Av ayopdleTte aNeOEVO KAQE, TA KANUTEPT OmOTENEOHATA B TA EXETE E TOV PETPIA
aheopévo Kapé @iktpou. &
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& NAHPQOXH
ATIOGUVOEDTE Tr) OUOKEUT| Ao TO PEVHAL
ATIOHOKPUVETE TNV KAVATA oo TV €0Tia,
Avoi€te To Kamdakl tou doxeiou.
MepioTe To Soxelo pe TNV akpiPr moodTNTA vepoU TToU amatteital.
1) Xpnotpomoljote TouAdxIoToV 2 MTLAvIa VEPO, EQPOOOV XPNOILOTIOLEITE ANETHEVO KOQE.
2) XpnolomolaTe TOUNAXIoTOV 4 GAITCavia VEPD, EQOTOV XPNOIOTIOIEITE KOKKOUG KAPE.
3) M yepilete mavw amo Tny £voeign max.
K\eioTe TO KATAKL TOU SoxEiou VEPOU.
STIPWETE TO HAVTANO HEGT OTO AKPO TOU KATIAKIOU TOU @INTPOU, Kat avoifTe TO W TO TEPHA.
TomoBeTAOTE TV AKPLRY) TOCOTNTA KAPE HECA OTO @iNtpo.
1) Xpnowonolnote 1 kot KouTald Tng couTag AAEOGUEVO KAQE Yla KEBE @ATldvt.
2) XpnolpomoiaTe 1 yeHATN KOUTANA TNG COUTTAG KGKKOUG Yia KABs eAiTCavi.
3) Ol KOUTOAEC TNC GOUTIAC TOU KAME TTIPETTIEL VA AVTIOTOLXOUV HE TOV ap1Bpéd Twv eATiaviwy
TOU VEPOU.
8 K)\elote To KAmdKi Tou @iATpoU, Kal TaTRoTE TPOG Ta KATW yla va ao@ahioel To Hdvtaho.
@ ENEPIonoiHzH
9 TomoPeTrioTe MAN TNV KavdAta oty £0Tia.
10 YuvbéoTe To QI oTNV TIPIla.
e H 006vn Ba avdyel kat Oa avaypdpel Ty évdeién 12:00 mou Ba avapoofrivel kat @ + 12 (12
eAT{avia).
& AMEXIH NAPAZKEYH KAOE
11 Ayvorote tnv évéeién.
12 XpNOIHOTIOIROTE TO KOUUTTE (D) yia va HETAQEPETE TNV €vEelgn o Bacn e oBdvng otn
PUBUION aAEOUATOC TTOU XPEIAleDTE: &) = XPNOIHOTIOIEITE ANEOHEVO Kapé
@ +4, 6,8, 10,1 12 = XPNOILOTIOIEITE KOKKOUG KOPE + O
aplOUOC Twv ENTLAVIWV/KOUTAAWY TNG GOUTIOG
13 MatARoTe 1o koupri £2. AV XPnOIHOTOLETE KOKKOUG KagE, Oa AelToupynaeLn OAEOTIKA pPNYAVA.
14 Apéowc LeTd apyilel va péel o Kagég oty Kavarta.
e Edv emBupeite va SI0KOPETE T AEITOUPYIa TN KAPETIENAG KATA TNV TTIAPOTKEUN KAQE,
motoTE To Kouuni &2. H huyvia £2 6a oproeL.
15 MOMC Telelwoel N eoTia Slatnpei TNV Kavata (0T,
16 H 0086vn 8a apyioel Tn HETPNON, yla va Sei€el To XPOVIKO SldoTnua mou Aeltoupyei n Beppiki
ouvThpnon.
17 MeTd and KaBoplopévo Xpdvo, o Beplavtrpac amevepyoroleital, n 086vn ofrvelkatn
OUOKEUN TTEPVAEL 0€ KATAOTAOT) AVOUOVAC.
18 Ma va EMaVa@EéPETE Tr) CUOKEUH, TTATAOTE TO Kouuri ().
e O TPOEMAEYHEVOC XPOVOG BepUIKAG ouvTrpnong eivat 40 Aemrta.
e Mmopeite va Tov aANG&eTe — BA. TAPOKATW.
e A@ou TTapéNBouy 40 AemTda Tiepimoy, ny yeUon Tou Kagé 8a emnpeacTel amd XnHke; AANAYEG.
& METAXPONIZMENH NAPAXKEYH KAOE
19 PuBuioTe T0 pOAOL OTN CWOTH WPA.
1) XpnolpomolRoTe Ta Koupmd h (Wwpec) kat min (Aentd) yia va pubpicete v wpa.
2) Eival pohdt pe £vdeaién 12 wpwv - n 086vn avaypdeel Ty évdegn PM (MM) peta to peonpépt.
3) AV TIPOXWPNOETE TTOAU PTIPOCTA, HEV UTTOPEITE VO EMIOTPEPETE.
4) To pohd1 Ba SloTnPAOEL TIC PUBLIOEIS PEXPL N KaeTIEpa va amoouvdeBei ané thv mpila.
20 PuBpioTe pe To XpOVOSIOKOTITH TNV Wwpd TTou BEAETE va EKIVAOEL N TTAPAOKELN).
1) MatRoTe 1o Koupmi (O yia 3 SeutepohemTa.
2) Oa apyiost va avaBooprivel n évdeign "(©" atnv 08dvn.
3) Av Sev maToeTe KATI YIa 5 SeuTepONETA, N 086vVN Ba emaveNBel 0NV KAVOVIKA TG
Katdotoon. 55
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4) Oa TpEMel va TATACETE TO KOUWTT (D kai va apXIoETE €K VEOU.
5) Xpnotgomolrfote Ta koupmid h (Wpeg) kat min (A\emTd) Yia Vo pUBUIOETE TNV WPEQ.
6) AQOL pUBLICETE TNV PQA, TIEPIJEVETE 5 SeuTEPOAETTA KAL N 0086vn Ba emavéNBeL oTNY
KOVOVIKH TNG KATAoTaoT).
& ENEPronoliHzH
21 MNoToTE To KOUWTT {4 yla Va EVEPYOTIOINCETE TOV XPOVOSIaKOTITH.
e To oupporo (D eppaviCetat otnv 00oVN.

22 M0 vVa ameVEPYOTIOOETE TOV XPOVOSIOKOTITH TIPIV TNV €vapén TnE MApacKeUnG KAQE,
niaTRoTE EavA TO KOUMTIL.

& XPONOX OEPMIKHE XYNTHPHXHX

23 O mPoemAEYHEVOC XPOVOG BEPUIKAG cLVTHPNONG gival 40 AenTd.

24 Tia va Tov aANAEeTe, TaTAOTE To Koupri (1), Kot KPATHOTE To TATNHEVO Yia 3 deutepOAenTa.

e H 086vn Ba avaypdyel Tov TPEXOVTA XPOVO BEPHIKIG CUVTIPNONG.

25 XPNOIUOTIOIGTE TO KOUUTT Min yia va eMAEEETE TOV XpOVOo BepUIKNC ouVTAENONG TTou BEAeTE
— ot emMoyéc eivai 00, 20, 30, Kat 40 NemTd LETA A6 TV OAOKApWoN TG TIOPOOKEUNG TOU KAPE.

26 Matrote avd To koupTi (D, yla va EVEPYOTIOICETE TV EMmAoyH odc.

& AYNATOZ KAOEX

27 XpNoILomoIoTE AuTH Th SuvaTtdTNTa, EQOCOV TPOTIUETE TOV KAYE 0ag Aiyo Mo duvato.
KaBuotepei Tn S1081KAGi0 TApAOKEURE TOU KAQE, TAPATEIVOVTAG TOV XPOVO MO TO VEPOS
TIOPAWEVEL OE ETAP] HE TOV KAPE.

28 XpnolOMoloTE To Koupni @ yla va emAéete T pUBUIoN ou BENeTe — n pUBpION
gupaviletat otny Katw 8e€1d ywvia tng 086vNnG:

KEVO = KAVOVIKOG KAQEG () mpoemAeypévn puBuion)
g = 110 SuvaToHC
B = aképa o duvatog

3% Av Bé\eTe va alNAEeTE AUTEG TIC PUBICELS, Ba TIPETTEL VOl TO KAVETE TIPIV QTIACETE KAPE,

& ENA OAITZANIZTA TPHIOPA

19 Mmopeite va amopakpUVETE TNV kavdta onotadimote oTiypn. Mpog amoguyn umepxeiMaong
TNC BAKNC QINTPOU, EMava@épeTe TNV KAvETa 0TNV £0Tia TO TTOAU O Tiepimou 20 SdeutepohenTa.

@ OPONTIAA KAI ZYNTHPHXZH

30 ATTOGUVSEGTE Th GUOKEUN oo TO PEUKA KAl aPrOTE TNV VA KPUWOEL TIPOTOU Thv KaBapioete,
A a@roTe TN yia 10 AeTTA iptv amd TNV EMOPEV TTANPWON.

31 MAYveTE 0TO ¥XEPL TNV KAVATA, TO PiNTPO, Kal T Orkn Tou @ikTpou.

32 MaTHoTE TO HOXAO 0TO TTOW HEPOC TOU KATAKIOU TNE KAvATag, Tavw amo T Aapn, yia va
QVOoIEeTE TO KAMAKL TNG KAVATOG,.

33 KaBapiote TI¢ eEWTEPIKEG EMPAVELEC TNG CUOKEUNG HE Eva uypd Tavi.

34 Mnv TomrofeTrosTe omoloSAToTe EEAPTNHA TNG CUOKEUAG OE TTALVTIPLO TIATWV.

Na ekteleite a@aNATWON TAKTIKA (TOUAAXIOTOV pia opd TO Uva).

35 OpovTioTe va KaBapileTe TO GAATA TG CUOKEUTC TOUAAXIOTOV Wia popd TO HAVA e TTIPOTOV
a@aNATWOoNG Tou epmopiou. AKOANOUBNROTE TIC 08nyieg 0T CUOKELAGIA TOU TTPOIGVTOC
agaldtwaonc. MpoldvTta Ta omoia EMOTPEPOVTAL KATA TN SIAPKELD I0XVOG TNG EYYUNONG HE
@BopEc Noyw aNATWY Ba UTTOKEIVTAL OF XPEWOT) ETTIOKEUNC,

NMPOXTAZIA TOY NEPIBAANONTOZ
Mpoc¢ amo@uyr TEPIBAANOVTIKGV TTPORANUATWY Kal TPoBANHATWY UYEiag Aoyw

EMKIVOLVWVY OUCIWV ATIO NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG, Ol CUOKEVEC ME AUTO TO

oUpPoNo Sev Ba TTpénel va amoppimTovTal (e Ta Aotmd olkiakd amoppippaTa, ahAd va

QVOKTWVTAL, VO EMAVAYPNCILOTTOIOVVTAL | VO AVAKUKAWVOVTAL.
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(A hasznélati utasitast olvassa el és érizze meg; ha tovabbadja a késztiléket, mellékelje aztis a
termékhez. Hasznalat el6tt teljes egészében tavolitsa el a csomagolast.

FONTOS OVINTEZKEDESEK
Kdvesse az alabbi alapveté biztonsagi dvintézkedéseket:

1 A késziiléket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkez6 személyek, illetve tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezé személyek is hasznalhatjak,
amennyiben megfelel8 utmutatast kapnak vagy feltigyelet alatt
allnak, és megértik a késziilék hasznalatabol ered6 veszélyeket.

e A késziiléket gyerekek nem hasznélhatjak, és nem jatszhatnak
azzal.

e A késziiléket és a vezetékeket gyermekek szamara nem elérhetd
helyen kell tartani.

SNe meritse a készlléket folyadékba.

A A késziilék felliletei felforrosodnak. A maradék hé miatt hasznalat
utan forréak maradnak a feltletek.

A A késziilék helytelen hasznalata sérilést okozhat.

2 Osszeszerelés, szétszerelés és tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a
konnektorbol.

3 Ne hagyja a készlléket 6rizetlen(l, amig be van dugva.

4 Ha a kabel megrongalodott, ki kell cseréltetni a gyartoval, egy
szerviz munkatarsaval vagy egy hasonloan szakkepzett

személlyel, hogy elkerllje a veszélyeket.

Helyezze a készlléket egy stabil, sik, h6allo fellletre.

Ne hasznéljon mas kiegészitGket és tartozékokat, mint amit hozza adunk.

A késziléket az utasitasokban leirtakon kiviil mas célra ne hasznalja.

Ne mikodtesse a késziiléket, ha az megrongalodott vagy hibasan mdkodik.
csak haztartasi hasznalatra

£y AZELSO HASZNALAT ELOTT

e Toltse meg a tartalyt a max jelig, és kavé nélkul makodtesse a késziiléket.

«— OROLT KAVE

e Ha 6rolt kavét vasarol, akkor a kdzepes sz(iré fogja a legjobb eredményt nyujtani.

& MEGTOLTES

Huzza ki a készliléket az aljzatbol.

Vegye le a kancsét a melegit6 laprol.

Nyissa ki a tartaly fedelét.

A tartalyt a szlikséges viz pontos mennyiségével toltse fel.

a) Legalabb 2 bogre vizet hasznéljon, ha 6rolt kavét hasznal.

b) Legalabb 4 bégre vizet hasznaljon, ha kdvébabot hasznal.

c) Ne toltse a max jelzés folé.

5 Zarjale a tartaly fedelét.

o N oy
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rajzok 3 tartd 7 kancso

1 szlrd 4 sziréfedél 4y nyomja meg
1 daralo 5 tartaly fedél

2 szlr6tartd 6 melegitd lap

6 Nyomja 6ssze a tartét a szlir6fedél végénel, majd nyissa ki teljesen.
7 Helyezze a pontos kdvémennyiséget a szlir6be.
a) Egy evékanalnyi 6riilt kavét hasznaljon minden egyes csészéhez.
b) Egy evSkanalnyi egész babot hasznaljon minden egyes csészéhez.
) Annyi ev6kanal kavét tegyen bele, amennyi csésze vizet hasznal.
8 Csukja be a sz(ir6 fedelét, majd nyomja le a tart6 rogzitéséhez.
@& BEKAPCSOLAS
9 Tegye vissza a kancsot a melegité lapra.
10 Tegye be a dugdt a csatlakozo aljzatba.
e A kijelz6 vilagitanifog, a @ + 12 (12 csésze) jelzést fogja kijelezni és a 12:00 fog villogni.
@ KAVEFOZES MOST
11 Hagyja figyelmen kiviil a kijelz6t.
12 Hasznélja a @ gombot, hogy a kijelzé aljan Iépkedjen és elérje a kivant daralas bedllitast:
& = 8rolt kavét hasznal
+4,6,8,10,vagy 12 = kdvébabot hasznal, + a csészék/evékanalak szama
13 Nyomja meg a & gombot.
e Ha kavébabot hasznal, akkor a daralé mikddni fog.
14 Nem sokkal ezutan a kavé elkezd cs6pdgni a kancséba.
e Ha a f6zés kdzben le szeretné allitani a kavéfézét, nyomja meg a £ gombot. A £ ldmpa
kialszik.
15 Amikor kész, a melegit6 lap melegen tartja a kancsot.
16 A kijelzé szamolni fog, hogy jelezze, hogy milyen hosszan mikédik a melegen tartas funkcio.
17 A beallitott id6 utan, a f(ité ki fog kapcsolni, a kijelz elalszik és a késziilék készenléti
allapotba kerdl.
18 A késziilék felébresztéséhez nyomja meg a(z) () gombot.
e Az alapértelmezett melegen tartasi id6 40 perc.
e Ezt meg lehet valtoztatni - l4sd alabb.
® 40 perc utan a kémiai valtozasok miatt megvaltozik a kavé ize.
@ KAVEFOZES KESOBB
19 Allitsa az 6rat a helyes idére.
a) A helyes 6ra és perc beéllitasdhoz hasznélja a h és min gombokat.
b) Ez egy 12 6rés 6ra - a kijelzé a PM jelolést hasznalja a délutani id6szakra.
¢) Ha talhalad, nem léphet vissza.
d) Az 6ra megdrzi a beallitasokat, amig a kavéfézét ki nem hizzak.
20 Allitsa az id6zitét arra az idépontra, amikor el szeretné kezdeni a fézést.
a) Nyomja meg a (0 gombot és tartsa lenyomva legaldbb 3 masodpercig.
b) “@" villog majd a kijelzon. '
c) Ha nem nyom meg semmit 5 masodpercig, akkor a kijelz6 vissza fog térni normal
allapotba.
d) Meg kell nyomnia a (© gombot, és Ujra kell kezdeni.
e) A helyes 6ra és perc beallitdsahoz hasznélja a h és min gombokat.
f) Amikor beéllitotta az idét, varjon 5 masodpercet, és a kijelz6 vissza fog térni normal
allapotba.
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& AKTIVALAS
21 Nyomja meg az % gombot, hogy aktivalja az idézitét.
o A (D szimbdlum jelenik meg a kijelzén.
22 Ha a fézés kezdete el6tt vissza kivanja vonni az id6zitést, nyomja meg ismét ezt a gombot.
@& MELEGEN TARTASIIDO
23 Az alapértelmezett melegen tartasi id6 40 perc.
24 Ha meg szeretné valtoztatni ezt, nyomja meg az (¥ gombot, majd tartsa lenyomva 3
masodpercig.
o Akijelz6 az aktudlis melegen tartasi id6t fogja jelezni.
25 Hasznélja a perc gombot, hogy kivélassza kivant a melegen tartasi id6t - ezaz opcid a lefézés
utan 00, 20, 30 vagy 40 perc lehet.
26 Nyomja meg ujra az () gombot, hogy aktivélja a valasztasat.
@ FOZES EREJE
27 Akkor hasznalja ezt az opciét, hogy a kavéjat kicsit erésebben szereti. Ez lelassitja a fézési
folyamatot, megnéveli azt az id6t, amikor a viz érintkezik a kavéval.
28 Hasznélja a @@ gombot, hogy kivalassza a kivant beallitast - a bedllitas a kijelz6 jobb also
sarkaban lathato:
Ures = normal erésség (alapértelmezett bedllitas)
mm = erésebb
& = még erbsebb
¥ Ha meg szeretné véltoztatni ezeket a beallitdsokat, akkor azt a kavé készitése el6tt meg kell
tennie.
@& EGY CSESZE KAVE GYORSAN
19 Béarmikor kiveheti a kancsot. Tegye vissza a kancsot a melegité lapra 20 masodpercen beldil,
nehogy a szlrétarto kifolyjon.
@& APOLAS ES KARBANTARTAS
30 Huzza ki a késziiléket és hagyja leh(lni teljesen, miel6tt megtisztitana, vagy kb. 10 percig,
mielétt Gjra megtoltené.
31 Ontse a sz(ir6 tartalmat a szemetesbe.
32 Kézzel mossa el a kancsot, a szirét és a szlrdtartoét.
33 Nyomja le a kancso fedelének hatuljan levé kart a fogantyt folott, hogy kinyissa a kancsé
fedelét.
34 A készilék kiilsé felliletét egy nedves ruhdval tisztitsa meg.
35 Ne tegye a készllék egyetlen alkatrészét sem a mosogatégépbe.
Vizkételenitse rendszeresen (legalabb havonta egyszer).
36 Legalabb havonta egyszer tavolitsa el a vizkdvet bejegyzett vizko eltavolitoval. Kbvesse a
vizké eltavolité csomagolasan levé utasitasokat.
3¢ Azoknak a garancias termékeknek a javitasaért, amelyeknek vizké okozta a meghibasodasat,
dijat szamitunk fel.
KORNYEZETVEDELEM
Hogy elkeriilje az elektromos és elektronikus termékekben levé veszélyes anyagok altal
okozott kdrnyezeti és egészségligyi problémakat, az ilyen jellel jelolt késziilékeket nem szabad a
szét nem valogatott varosi szemétbe tenni, hanem &ssze kell gy(jteni, ujra fel kell dolgozni és
Ujra kell hasznositani.
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